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Kurzanleitung

Das Prinzip der K-Scale-TouchScale Desktop-Anwendung besteht darin,
eine hochfunktionale Verbindung zwischen der Waage und dem PC
herzustellen, sodass die wichtigsten Informationen auf der Waage von
diesem aus ferngesteuert werden kdnnen.

Desktop bietet Ihnen Informationen und sofortige
Bearbeitungsmaoglichkeiten fur die Datenbank mit Produkten,
Verkaufen, Lagerbestanden, Angeboten, den in |hre Waage integrierten
Marketingtools wie Wiedergabelisten, Videos und Bilder und der
Verfolgung von Kundentreuepunkten und anderen.

Neben dem Echtzeitzugriff auf die Waage zeichnet sich Desktop durch
eine attraktive, einfache und intuitive Benutzeroberflache aus, die auf
der Software der Waage selbst basiert und eine dhnliche Asthetik mit
denselben Funktionen aufweist.

Dieses Handbuch wird IThnen dabei helfen, die verschiedenen Funktionen
kennenzulernen, die Desktop Ihnen zur Verfugung stellt, sowie die
verschiedenen Ebenen, die in der Anwendung verfugbar sind, und mit
denen Sie sich auf einfache und schnelle Weise mit der Verwendung der
Waage vertraut machen kénnen.

Die PC-Waage entwickelt sich standig weiter und erweitert ihre Funktionalitaten kontinuierlich,
daher kann diese Anleitung in kleinen Details von der Version abweichen, mit der Sie arbeiten. Fir
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an uns.
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Skaleninformationen, Netzwerkinformationen skalieren,
Version usw. Datum und Uhrzeit

Base de datos actual IP: 10.8.0.50

Verbindung
SUMMEN speichern
Verkaufsberichte,
Abrechnung, Datenexport
und -l6schung.

Verknuipfungen

-Programmierelemente
-Preisartikel

-Gebiihren
-Gesamtsummen
-Verkaufsberichte
-Backup wiederherstellen
-Backup speichern

PROGRAMMIERUNG

Verwalten Sie
Waageninformationen:
Zahler, Familien,
Lieferanten, Barcodes,
Lagerbestand und weitere
Optionen.

ENCASE

Dokumentendesigner

3
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PDF

KONFIGURATION §

Waageneinstellungen, L
Erscheinungsbild, ¥
Werbung, Waagendatenbank,
Benutzerverwaltung und
Lizenzen.




VERBINDUNG

Ermaoglicht Ihnen das
Erstellen und Zugreifen
fur alle Mal3stabe
und Skalensysteme




MENUSTRUKTUR

BERITCHTE

BERITCHTE
Verkaufsbericht
Verpackungsbericht
Listenauswahl
Fakturierung
CSV Export
Bon-Export

LOSCHEN
Loschen von Bons
Verpackungsetiketten I6schen
Bestand und Inventar I0schen
Tagessummen |l0schen
Selbstbedienungsetiketten
loschen
Ladenbestellung |I6schen

PROGRAMMIERUNG
PROGRAMIERUNG BARCODE
Verkaufstheken EAN13
Warengruppen Code128
Artikel QR
Artikelpreise EAN128
Tarife
Angebote BESTAND
Qualitatsstufen Bestandskontrolle
MwSt Bestand
Schwund
ANDERE OPTIONEN Ladenbestellung
Verkaufer
Kunden RUCKVERFOLGBARKEIT
Kundenbestellung Rind
Abteilungsregister Erweiterte Verpackungsdaten
Tastaturbelegung Nahrwertangaben
Tarafestwerte
Zahlungsarten MORE

Tastenkombinationen
Schnellverkaufstasten
Ober-Untergrenzen
Bonmarkierungen

KONFIGURATION

EINSTELLUNGEN
Nummerierung
Taskplaner
|dentifikationstexte
Werbung
Playlists
Zahlungsarten
Benutzer
Treuepunkte
Sprache
Sicherheitskopie Speichern
Sicherheitskopie wiederherstellen
Drucker
Automatische Wartenummer
Auswahl Defaultbenutzer
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BERITCHTE
Fakturierung — .
informes
CSV Export
Bon-Export
LOSCHEN
Léschen von Bons Tagessummen
I6schen

,/f'i Borrar Inventano ¥
Stock

Verpackungsetiketten
I6schen

\\ Selbstbedienungsetiketten
I6schen

Ladenbestellung
I6schen

Bestand und
Inventar I6schen
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PROG

PROGRAMMATION

@ Verkaufstheken
@ Warengruppen
@ Artikel
@ Artikelpreise
@ Tarife
@ Angebote
@ Qualitatsstufen
@

MwSt

RAMIERUNG

ANDERE OPTIONEN

Verkaufer

Kunden

Kundenbestellung

Abteilungsregister

Tastaturbelegung

Tarafestwerte

Zahlungsarten

CO0OOOLOO

BARCODE

EAN13

@ Code128

QR

EAN128

BESTAND

Bestandskontrolle

Bestand

Schwund

Ladenbestellung

RUCKVERFOLGBARKEIT

Rind
bovine

Erweiterte
Verpackungsdaten

Nahrwertangaben

MORE

Tastenkombinationen

Schnellverkaufstasten

Ober-Untergrenzen

VOO 0OO©

Bonmarkierungen
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KONFIGURATION

Nummerierung Treuepunkte goal P
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pase de 2

Taskplaner Sprache . Ajustes

Identifikationstexte Slcherheltskople -~ - @ Iehon
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Sicherheitskopie
wiederherstellen

Werbung
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/'E" ) Impresoras

Playlists Drucker
Turmo automatica
Zahlungsarten Automatische
Wartenummer P
par gafeclo...
Auswahl
Benutzer

Defaultbenutzer
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GRUPOEPELSA.COM

MADRID

C/Punto Net, 3

Parque Tecnolégico TECNOALCALA
28805 Alcala de Henares Madrid
Telf. +34 91 830 46 16

Fax. +34 91 830 58 64
info@grupoepelsa.com

BARCELONA / Berga
Sant Bartomeu, 106-109
Pol.Ind. La Valldan
08600 Berga (Barcelona)
Telf.. +34 93 822 13 33
info@grupoepelsa.com

BARCELONA / Cornella de Llobregat
Passeig del Ferrocarrils Catalans, 117.
32 Planta, Oficina 25

08940 Cornella de Llobregat (Barcelona)
Telf.. +34 93 654 62 12
info@grupoepelsa.com

SEVILLA

Pol. Industrial La Red

Calle 25 Nave 16

41500 Alcala de Guadaira (Sevilla).
Telf. +34 95 563 07 09
info@grupoepelsa.com

FRANCE

EXA — Pesage Electronique
4 rue Rémora.

Zone d’Activités Rémora
33170 Gradignan

Tél :+33 556 757 780

Fax : +33 587 720 012
info@exa-france.com



https://www.grupoepelsa.com

